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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

· 804/2 - 86/87 

ZITTING 1986-1987 

16 MAART 1987 

WETSONTWERP 

waarbij voorlopige kredieten worden geopend welke 
in mindering komen van de begrotingen voor het 
begrotingsjaar 1987 en die bestemd zijn om tijdens de 
maanden april, mei en juni de werking van de open- 

bare diensten te waarborgen 

AMENDEMENTEN 

Nr. 1 V AN DE HEER V ANDENBROUCKE 

Art. 27. 

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING 

Dit artikel is volkomen in strijd met de normale toepassing van voorlopige 
kredieten. 

F. V ANDENBROUCKE. 
F. WILLOCKX_ 
V. ANCIAUX. 

Nr. 2 VAN DE HEER CLERFAYT 

Art. 27. 

De bedragen« 993,3 miljoen frank»,« 260,0 miljoen frank», 
« 260,0 miljoen frank» en « 980,0 miljoen frank» respectievelijk 
vervangen door de volgende bedragen : « 1 489, 9 miljoen 
frank», « 390,0 miljoen frank», « 390 miljoen frank» en 
« 1 470,0 miljoen frank». 

Zie: 
- 804 - 86/87: 
- Nr. 1 : Wetsontwerp. 

Chambre 
des Représentants 

SESSION 1986-1987 

16 MARS 1987 

PROJET DE LOI 

ouvrant des crédits provisoires à valoir sur les budgets 
de l'année budgétaire 1987 et destinés à assurer la 
marche des services publics durant les mois d'avril, 

mai et juin 

AMENDEMENTS 

N° 1 DE M. V ANDENBROUCKE 

Art. 27. · 

Supprimer cet article. 

JUSTIFICATION 

Cet article est absolument incompatible avec l'utilisation normale des crédits 
provisoires. 

N° 2 DE M. CLERFAYT 

Art. 27. 

Remplacer les montants de « 993,3 millions de francs»,« 260,0 
millions de francs», « 260,0 millions de francs» et « 980,0 mil­ 
lions de francs» respectivement par les montants de « 1 489, 9 
millions de francs», « 390,0 millions de francs», « 390, 0 millions 
de francs» et ,, 1 470,0 millions de francs». 

Voir: 
- 804 - 86/87: 
- N" 1 : Projet de loi. 

H. - 1363. 
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VERANTWOORDING 

De Minister heeft toegegeven dat de aangehaalde bedragen slechts betrekking 
hebben op <le helft van de erfenisrechten voor 1986 en dat de rest ervan met de 
eerste zes maanden van 1987 overeenstemmen. 

Opdat de Regering haar in januari jongstleden na de Sint-Silvesrerukkoorden 
gedane belofte zou kunnen houden, dient het totale bedrag van de erfenisrechten 
voor 1986 door dit wetsontwerp betreffende de voorlopige kredieten van 1987 
te worden vrijgemaakt. 

De voormelde bedragen moeten dus met de helft worden verhoogd. 

JUSTIFICATION 

Le Ministre ;1 reconnu que les montants cités ne portent que sur la moitié des 
droits <le succession 1986 et comportent pour Ic reste les montants correspondant 
aux six premiers mois de 1987. 

Pour que la promesse faite par Ic Gouvernement en janvier dernier, après les 
accords de la Saint-Sylvestre, soit tenue, il faut que la totalité des droits de 
succession 1986 soit libérée par ce projet de loi sur les crédits provisoires 1987. 

li faut donc augmenter les montants cités de la moitié. 

G. CLERFAYT. 
L. DEFOSSET. 
E. TOMAS. 


